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BUBUYEHHS JIPYT'OI MOBH V TEPKABHUX 3AKJIAJIAX OCBITH KAHAIA

Y ecmammi posenanymo moosrcnugocmi euguenns opy2oi mosu y nposinyisx Kanaou na pisHux 1ankax oceimu,
3A3HAYEHO KITbKICMb 0epAHCABHUX 3aKAA0I8, Ki NPONOHYIOMb HABUAHHS MO0 MEHULOCHI, 3 ICO8AHO, AKI
epomaoanu Kanaou marome docmyn 00 HA8YAHHSA y AH2IOMOBHUX wiKoaax Keebeky ma ¢ppankomosrux wikoaax
inwux nposinyii Kanaou. Cnuparouucs Ha 3aKoH00agyy 643y, 3a3HaA4eH0 OCHOBHI NONONCEHHSA NPO MO8Y Y
WIKITbHUX OOKYMeHmax pisHux nposinyin. Ocobnusa yeazsa npudinrena opy2itl MoGi y cepeOHiti ma euwyitl 0ceimi
Kanaou.

Knrouosi cnosa: opyea mosa, Kanaoa, cepedns oceima, suua oceima.

IMocranoBka nmpo6aemu. Kanana, sik OaraToHanioHanbHa KpaiHa akymyJtoe B co0l JTOCBiA Pi3HUX Haliit
IIOZI0 OpraHi3aiii HaBYAJIBHOTO IPOIECY, 3MICTY i METOMIB HaBYaHHSI. B oOcTaHHI NECATHIITTS MpodiiemMa
MiATOTOBKY JIFOJCH 10 )KUTTS B 0araTOHAIIOHAIBPHOMY CYCIUIBCTBI 3HAXOAUTHCSA B IICHTPI yBaru meaaroridHuX
JOCTIKeHb. 25 % kaHaamiB y Bimi Big 18 mo 29 pokiB BomonitoTe o0oma odimiiianmu MoBaMu. Lle HalOiIbII
BHCOKHH MOKAa3HHUK OUTIHTBI3MY Cepel JIoAel IBOro BiKy Y BCOMY CBiTi. BiNbIIICTh KaHAJCHKOTO HACEICHHS
HaJISKUTh JJO aHTJIOMOBHOI TPYIH, TOMY A 0araTbOX aHIJIOMOBHHMX AITE€H OCHOBHHMM IIUIIXOM 3aCBOEHHS
(hpaHITy3pK0i MOBH € CIICIialTbHO OpTaHi30BaHE HABUAHHS B IIKOJI.

JlBoMOBHa cHTyalis, MO CKJIagachk B YKpaiHi, MOTpedye neperiaay MiAXOiB A0 HaBUAHHS JPYroi MOBH.
HeoOxigHicTh BHBUEHHS Ta BHUKOPUCTAHHS IOLIIBHOTO 3apyODKHOTO IIEJaroTi4HOTO AOCBiAYy THM Oiiblie
aKTyaJibHa, SIKIIO BPaxOBYBaTH, LI0 0arato TEHJEHIIH pPO3BUTKY CBITOBOI OCBITM NOKHM HE 3HAXOISTh
JIOCTaTHBOTO BiZIOOpakKeHHs! y BITUM3HSHIN Teopii Ta NpaKTHLI.

AmHaJi3 ocTaHHIiX gociimkenb. J[o BuBUeHHs npoOiemu apyroi MoBu y Kanazai monmy4uinch sik 3apyOixHi,
TaKk 1 BITYM3HSIHI HayKOBII, Cepel SKHX, Hepir 3a Bce, HeoOXxinHo Haszatu JIx. Kamminca (Jim Cummins),
@. Baitnankopra  (F. Vaillancourt), T. Ckyrna06-Kanraca (Tove Skutnabb-Kangas), O. [lepiykosy,
1O. Ulwuiiky. Ilpote, Ha Hamly AyMKy, TeMa OpraHisailii HaBYaHHS APYrOK0 MOBOKO Yy IIKOJaX, KOJIEMKaxX Ta
yHiBepcuteTax Kananm Gyna po3kpuTa HEOCTATHEO.

Meta crarTi — 3’sCyBaTM HOPMAaTHBHI 1 3aKOHOAABYI 3acajy HAaBYaHHS JPYroi MOBH Yy COLIAJILHOMY
KoHTeKcTi KaHamu, JOCTiINTH MUTAaHHS JTOCTYITHOCTI MPABOBUX HOPM MIOJO BiABIMTYyBAaHHS IIKLI JIIHTBICTHYHOI
MeHIocTi rpoMaasHamMu Kawamm (ski € mificHo rpomansHamum KaHanw), a TakoX BHU3HAYWTH HAasSBHICTH
MOJKJIMBOCTEH aHTIIOKaHAANiB y KBeOeky Ta (paHKOKaHAIB y IHIIMX MPOBIHISIX OTPUMaHHS CEPEIHBOI Ta
BHUIIIOT OCBITH CBOEIO PiIHOO MOBOIO.

Buxsan ocHoBHoro marepiaiy. [loHarTss apyroi MOBM € cboronHi auckyciiinum. Ilin apyroro MoBorO
PO3yMIIOTh MOBY KpaiHH, B sKiii mepeOyBalOTh iHO3EMIIi, MOBY, SIKY BOHH IIPAarHyTh 3aCBOITH 3 METOIO iHTerpaiii
Jo cycmijbersa. I'. 3i0ept — OTT Jae Take BU3HAUYGHHS IBOTO MOHATTS: "J[pyra MoBa B IIMPOKOMY PO3YMiHHI
o3Havae OyIb-sIKy MOBY, SIka BUBYA€THCS MICJS MEPIIOi, Y By3bKOMY PO3YMIiHHI — I[e MOBa, sIka Ha MPOTHUBAry
1HO3EeMHIiH, 3aCBOIOETHCS 1 BUKOPUCTOBYETHCS 3a3BMUAl y KOHTEKCTI Mirparii i € Ui THX, XTO i BYNTH, yMOBOIO
ix icHyBanHs" [1: 274]. ¥ neparorini Ta comioJIiHrBICTUI PO3Pi3HAIOTH Apyry MOBY (L2) Ta iHO3eMHY MOBY, SIKY
BUBYAIOTh B PErioHax, Jie 0 MOBY He BUKOPUCTOBYIOTH. l{o10 L2, To MaeThcst Ha yBasi NepeBa’kHO pPO3MOBHA
MOBa, III0 BXKHBAETHCS Y IMOBCSIKIACHHOMY JKHUTTI; II1 MOBa HEOOXiTHA Ui KOMYHIKAIl] i, TAKHM YHHOM, IJIS
(yHKIIIOHYBaHHS B JJaHOMY CYCIIJIBCTBI 1 KynbTypi. Jpyroro moBoto y Kanani MoxyTh OyTn Oynab-siki MOBH,
okpiM (paniysbkoi y Ksebeky, Ta aHIJIichkoi B iHIIMX MPOBIHIIAX. X BUKIaaloTh IS PO3BUTKY B YUHiB
KOMYHIKaI[iIfHUX HaBMYOK Ta KYJIBTYpPHOTO MOPO3YyMIHHS MDXK PpI3HUMH HapoJaMH, sKi IPOXHUBAIOTh Ha
tepuropii Kanamu. JIo apyroi MoBu MOXYTh HajJeXaTu: aHTJiiichbka abo (paHIry3pka sSK Apyra MoBa, JJIs
BUBYCHHS SKHUX IPOIOHYIOTHCS PI3HOMAaHITHI NpOTrpamy, BKJIIOYAIOYHM M iMEpCifo; MOBH KOPIHHHX HapoOJiB
Kanagm, cepen sIKux BHUKJIaJalOTh MOBY Kpi, iIHyKTHUTYT, MOBY OMKHOBE, MOBY Hakoja, MOBY OnekdyT Ta iHIi;
MOBHU KYyJbTYPHOI CHAJIMHNA Ta MI>KHAPOJAHI MOBHU, HAIIPUKJIAJ HIMEIbKY, SMOHCHKY, ICIIAHCHKY, YKPaiHCHKY,
KnTaiicbKy. KaHa/nceki opranu yrnpasiliHHS IPOIIOHYIOTH IIUPOKHUH CIIEKTP KYPCiB 1 MporpaM 3 BUBYEHHS APYTOi
MOBH, 3aJIE)KHO Bijl HAsIBHOCTI KBaJipiKOBaHMX BUKJIA/Ia4iB, HABYAIGHUX IUIaHIB T4 YI00BUX peCcypCiB.

Kanana xapakrepu3yeTbcsi HAsSBHICTIO JICLIEHTPaANli30BaHOI CHCTEMH OCBITH, Jie¢ HAHBHIIMM OpraHoM
YIpaBJiHHS OCBiTOIO (enepanbHoro piBHsA € Pana minictpiB ocBitn Kananu, sika HOCHTh KOHCYJIBTaTHBHUI
XapakTep, BU3HAYAIOYM 3arajbHi HampsMH PO3BUTKY OCBITHBHOI MOJITHUKH. [IpiopUTETH PO3BUTKY OCBITH Ta
KOHKPETHI MeTa i 3aBJaHHS B OCBITHIHM rajy3i MarOTh IPaBO BH3HAYaTH 3aKOHOJABUYY BJaay HPOBIHLIT 4n
tepuropii Kanagu. MiHicTepcTBO 1 JemapTaMeHT OCBITHM 3a0e3NevyloTh OCBITHIH, aJMIHICTpAaTUBHMH Ta
(hiHaHCOBUI MEHEKMEHT Ha PiBHI MPOBIHINI, BU3HAYAIOTH OpraHi3allitfo OCBITH, ii TOJITHYHY 1 3aKOHOJaBUYy
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6a3y. [IpakTuuHe BTiJEHHsS OCBITHBOI MONITHKH B Jil0 HAJICKUTh LIKUIBHHM pajaM — OpraHaM YIpaBiiHHSI
OCBITOIO MICIIEBOT'O PiBHSI.

BuBueHHS MIKiIMTBHUX akTiB MpoBiHMIIN i Tepuropiit Kanamu [2; 3; 4; 5] mamo 3Mory BH3HAYUTH, II0 MOBOIO
HaBYaHHA y Oumbmmocti mpoBiHmii Kamaam e anrmificeka, okpiMm KseOeka, me MOBOIO OLIBIIOCTI i MOBOIO
HaBYaHHA € ¢paHIy3bKa. binpmicTs yuHiB y Kanami MaroTh aHTIiiCEKY MOBY 3a IepIly, ajie 3Ba)Kalo4H Ha
OimiHTBaNbPHUN XapakTep KaHAACHKOTO CYCHUIbCTBA OaraTo OaThkiB Oa)XaroTh UL CBOIX MiTeHl BUBYATH
(paHIry3pKy MOBY. BuBUeHHS (QpaHIy3pKOi MOBH € BaXJIMBUM IJIsI TOPO3YMIHHS MDK (QpaHKO- Ta
AHTJIIOKAaHAAIIMH, a TAKOXK JUISA ONIYKiB Kpamoi poOoTH.

Cepen OCHOBHHX IOJIOKEHb ITPO MOBY Y HIKUIBHHUX aKTax pisHUX nposinuii Kanamu [ 2; 3; 4] € Taki:

—  KOXKCH Y4eHb Ma€ MPaBO OTPUMATH OCBITHIO POTpamy, sKa BUKJIaJa€ThCs aHIIIIHCEKOI0 MOBOIO;

—  SIKIIO aHIJIichka MOBa HE € PiJHOI0 MOBOIO YYHs, TO, 3rifiHO 3 po3nitoMm 23 Kanancekoro Craryty
[IpaB i CBoOox, el y4eHb Ma€ MPaBO OTPUMATH HABUYAHHS PiJHOIO MOBOIO;

—  (¢paHIy3pKka MOBa — MOBa IHCTPYKLill y ()paHKOMOBHHUX IIKOJIaX, & TAaKOX Y NporpaMax Jjsi y4HiB
MOBHO{ MEHIIIOCTI.

Momo mxinmeHOTO akTy KBEOCKy [5], TO y HROMY IpencTaBieHi Taki MOBHI TOJIOKEHHS:

- MIKUTBHI pagy PO3MOIUIIOTECS Ha (PPAHKOMOBHI Ta aHTIIOMOBHI;

- (hpaHKOMOBHI IIKIJTHHI pagll HAJAIOTh OCBITHI MOCIYTH (paHIy3bKOI0 MOBOIO, aHTJIOMOBHI ITOBHHHI
HaJ[aBaTH OCBITHI ITOCITYTH aHTTIHCHKOIO MOBOIO;

—  mpodeciiiHe HaBYaHHS Ta OCBITHI IOCIIYTH VISl JOPOCINX MAIOTh HaJlaBaTUCS (PaHITy3bKOI0 MOBOIO.

VY KkaHaJCHKI cHUCTEMI OCBITH Y4HI 3a0e3ledeHi MOXJIMBICTIO BUBYATH PI3HOMAHITHI MOBH, TOMY BOHH
MaTh JOCTYN 70 iMepciiHuX (OUTIHrBaIBbHMX) MOpOrpaM Ta JO NpOrpaM BHBYEHHS JApPYroi MOBH.
IIpoanamnizyBaBiu 3akOHOAaBUi akTh MpoBiHIi# Kanamu Ta ixmi mxepena [2; 3; 4; 5; 6], MOKHA BHU3HAYUTH
MOXIJIMBOCTI BUBYEHHS JIPYroi MOBH Y KOXKHIH 3 KaHaJCbKUX HPOBIHIIIH.

Y Bpurancekiii Konym0ii gomymieHHs 1o ¢ppaHIy3bKUX MK BU3HAYal0Th rapaHTii po3ainy 23 Kanancekoro
Craryty [IpaB Ta CBOOOX i mpoOBiHLINHHE pIllICHHs, SIKE PO3IIUPIOE NpaBa po3finy 23 s (paHKOMOBHHUX
IMMITpaHTIB-HETPOMA/ISH.

JBanamiaTupiuHa mKineHa cuctema y bpurancekiit Komrym0ii mominena Mixk 60 mep)kaBHAMH IIKiITBHUMEU
paiionamu. The Conseil Scolaire Francophone (CSF) — eamHuMit opran ocBiTH, OI0 aAMiHICTpYe (paHIly3bKi
OTHOMOBHI IIKOJU Yy MpOBIHII. MiHICTEPCTBO OCBITH YIIPaBIs€ IMOYATKOBOI OCBITOIO Ta HABYAHHAM Bif
JUTSYOTO Caslka 0 JIBaHAIUATOro Kiacy. Lle crocyeTbes sk qepikaBHMX, Tak 1 MPUBATHUX MIKUI. Bimtin MoBHUX
nporpam (The Language Programs and Language Initiatives Branch) Bixnosizae 3a po3poOKy Ta pO3BHTOK
yuboBoro riany s ¢paHiny3skux nporpam. llIkinbHa cucrema 3a0e3rnedye y4HIB TpboMa (paHIly3bKUMH
OCBiTHIMU Tporpamamu: ¢paHiy3pka sk nepma moBa i (pankomoHoro HacenenHsi (FFL), ocHoBHa
¢panuysbka moa (Core French), imepciiina nporpama ¢panuy3skoi moBu (French Immersion program).

VY Bpurancekiii Konymoii € ¢ppankomouuit konemx College Educacentre, sikuii mpornonye oHiaiiH KypcH Ta
nporpamu (paHIy3bK00 MOBOIO. He3Bakarounm Ha BiJIICYTHICTh aBTOHOMHHX (DPaHKOMOBHHX YHIBEPCHUTETIB,
Simon Fraser University npomnoHye aeski mporpamu (GpaHIly3bK0H0 MOBOIO.

Y Anpbepti moctyn mo (paHIy3pKHX MK BU3HadaeTbes posmimom 23 Kamancekoro Craryty Ilpam i
CBobox. Y mpoBiHII I’ATh (paHIly3pKHUX MIKUTBHAX OPraHiB BIAAW 1 TPUIOIATH IT'SATh (DPAHITYy3bKUX MIKL.
MiHicTepcTBO OCBITH YHpaBJsiE OCBITOIO TPOBIHINII BiJf IUTSIYOTO CajKa 0 JBAHAIATOTO KJIAcy CTapIIoi
IIKOJIH, a TaKOX (piHAHCYE Ta MATPUMYE IIKIIBHI pagu. MiHICTEpCTBO OCBITH MOIUIAETHCS HA IIICTh BiJIUTIB.
Bimnin po3Butky nporpam ta crangaptiB ( The Program Development and Standards Division) po3po0usie Ta
BIIPOBA/KY€ IMIKUIBHI KypCH aHIIIHCHKOIO Ta (ppaHIly3pKOI0 MOBaMH. Y MPOBIHIII MPAIfOIOTh TPH (PPaHKOMOBHI
MpoTpaMu: OCHOBHA (paHIly3pKka MOBa (TOOTO (paHIy3pKa SIK Apyra MoBa), (hpaHIy3pKa iMepciifHa mporpama i
(hpaHITy3pKa K MepIra MOBa, siKa (YHKIIOHYE Ui (GpaHKOMOBHHUX Y4YHIB, [0 MAlOTh MPaBO 3TiHO 3 PO3IIIOM
23 Kanaacekoro CtaTyTy OTpUMYBATH iHCTPYKIIii CBOEIO PiTHOIO MOBOIO.

JBanagisTupiuHa cucTeMa OcBiTH y Anb0OepTi 3abe3nedyeTbes 62 MKIUTBHUMHU pagaMH, cepel SKUX I STh
(hpaHIly3pKHX HIKUTBHUX OpraHiB Biagu. PpaHIy3bKi MKITBHI pagu y mpoBiHIIl Anpbepra ympaBisiioTh 35
¢panmy3pkuMu mkoidaMu. Cepex BUIIMX HaBUAIBHUX 3aKJa[iB JIMIIE YHIBEPCHUTET ANBOEPTH IPOIOHYE
nporpamu (ppaHIly36K00 MOBOIO [6: 16].

VY CackaueBaHi JBaHAANATUPIYHA [IKUIbHA cUcTeMa 3abe3meuyerbes 28 Bimmimamu ocBitTh. The Division
Scolaire Francophone — eauuuii Binmin, sKMA agMiHICTpye (paHIy3bKi OJHOMOBHI IKonu y CackaueBaHi.
MiHicTepcTBO OCBITH NMPOBIHIIT KOHTPOJIIOE JOUIKUIBHY OCBITY, ABaHAIISATUPIYHY MIKUIBHY CHCTEMY OCBITH, a
TakoX JnepxaBHi Oi0motexu. IIkinpHa cuctema y CackadeBaHi HPOMOHYE YOTHPH (DPPAaHKOMOBHI OCBITHI
nporpamu: ¢panmysbka sk mepma moBa (FFL), ¢paniysska sk ocHoBHa moBa (Core French), inTeHcHBHA
¢dpanimy3pka moBa (Intensive French) Ta ¢paniysska imepcis (French Immersion). ITporpama "dpaniry3ska sk
nepma MoBa" po3pobiieHa cremiaabHO IS y4YHIB, PIAHOI0 MOBOIO SKHX € (paHIly3bka. Yci Il Tporpamu y
CackaueBaHi 3a0e3meqyoTbes Bipaistom ®Ppaniry3pkoi ocBiti Ta MixkHapoauux MoB (The French Education and
International Languages Branch).
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Buma ocBita y mnpoBiHuii CackaueBaH — YHIBEPCHUTETH, YpPSJOBI KOJIEMKI, NpPUETHAHI KOJIEMKI Ta
perioHalbHI KOJeKI — MIANOPSAKOBY€eThcss MiHiCTepCTBY BHIIOT OCBITH, 3aiHsTOCTI 1 mpani (The Ministry of
Advanced Education, Employment and Labour). Cepex 6aratbox BHIINX HaBYaJIbHHX 3akianiB CackaueBaHy
mmme Opanny3pkuid iHCTHTYT (Institut Francais), sxwii € gactuaoro YHiBepcureTy Perina (The University of
Regina) 3a0e3neuye HaB4aHHS (QpaHIy3bKOI0 MOBOIO.

Y Masito0i gocTyn A0 ¢paHITy3pKHX MK BH3Ha4YaeThCs posainmom 23 Cratyty IIpas i CBoboxm, a Takox
JOSTTHHOIO TIOJITHKOIO TpoBiHMil. Cepexn iHIMX mpoBiHIiH, y MaHiTo0a HaliMeHIIa KiTbKiCTh (PpaHKOMOBHHX
JKUTENIB, ane (paHKOMOBHA MCEHIINICTP Ma€ HAI3BHYAWMHWN KOHCTUTYIIMHWH 3axXxucT. MiHICTEpCTBO OCBITH,
TPOMaJSIHCTBA 1 MOJIOAI YIIPaBJs€ IOYATKOBOIO Ta CEPEIHBOI0 IIKOJIAMM, a TaKOX AWTSIYUMHU CajKaMu.
ITouaTkoBa i cepenHs ocBiTa 3abe3medyeThes 36 BiaginaMu OCBiTH y mpoBiHIii. KoxkeH BiAi BiAMOBINaTBHUN
3a IOKONM, SIKI Hajlexarb g0 Horo tepuropiii. ®dpaHkoMOBHI mKoAM Yyciei NPOBIHLIT HaleXaTh a0
®pankomosHoro Bigniny Ocsitn Manito0y (The Division Scolaire Franco-Manitobaine).

lIkineHa cucrema y Manito0i 3a0e3neuye y4HiB TppoMa (hpaHKOMOBHUMH HaBYaJbHUMHM Hporpamami: the
Francais program (ocBiTa ¢(paHIly3pKOI0 MOBOIO ISl ()PaHKOMOBHOTO HACENICHHS NPOBIHIIT); (paHIy3bKa
imepcis (French Immersion) i 6a3oBa ¢panmy3pka MoBa (Basic French). ®@akympratuBHO icHYe mporpama
(hpaHIry3pK0i MOBH JUIS TIOYATKIBIIB. AIMIiHICTPYBaHHS Ta KEpyBaHHSA (PPaHKOMOBHHMH IPOTpaMaMH 3IiHCHIOE
Bimmin ¢panmysskoi ocBiti (The Bureau de’Education Francaise), sxwmif TakoX BigmoBigae 3a po3poOKy i
PO3BUTOK HaBYATHHUX IJIAHIB YCiX (PAaHKOMOBHHX IIPOTPaM.

Bumoro ocBitoro y ManiTo0i ynpasisie MiHICTEpCTBO BHINOI OCBITH 1 MICEMHOCTI Ha psaxy 3 Pamgoro Bumoi
OCBITH, fKa BIJIOBiZa€ 3a YOTHUPH JACpKaBHI YHIBEPCHUTECTH 1 YOTHUpPHU JAepKaBHI Koiemki y mpoiHmii. Cepen
BOCHMH BHIIIMX HaBYAIbHUX 3aknaniB ManitoOy nume The College Universitaire de Saint Boniface 1 The Ecole
Technique Professionnelle npononyoTh HaBuaHHs GpaHIy3bKOI0 MOBOIO.

[MpaBo BimBigyBatu (panimy3bki mkonn y OHTapio BH3Ha4aeTbes He yumie posaiiom 23 Kanancbkoro
Craryty IlpaB i CBoOon, anme it OCBITHIM aKkTOM, SKMH BIJMIHSI€ psiZi TapaHTid HajaHUX po3aiiom 23.
[Monoxxenns CtaTyTy BU3HA4alOTh MiHIMaJIbHI MPOTO3ULIIT 1110/10 HABYaHHS MOBH MEHILIOCTI; MPOBIHLIIHI yps Iy,
Hanpukiray OHTapio, MOKYTh BCTAHOBUTH OUThIN JosmbHHN pexkuM. Pozmin XII OcBiTHROTO akTy MpOBIHIIT
MIPUCBSYCHUN MOBI HaBUaHHS: mifpo3ainn 281, 291, 294 nependayaroTh, mo npaBo GpaHKOPOHIB HA HABYAHHS
iXHIX IiTed (paHIy3pKOI0O MOBOIO HE € OCHOBHUM moJoxkeHHsM posniry 23 (3) Kamaacekoro Cratyry.
®pankodonwm, sk Bu3HaA4aeThes pozaiiom 23 (1) i (2) CratyTy, MaroTh IpaBo Ha MOYATKOBY a00 CEPEIHIO OCBITY
(hpaHIy3bKOI0O MOBOIO, HE3QJISKHO BiJ] TOTO CKUIBKM JiTeH MAaroTh IPaBO Ha II0 OCBITHIO IOCIYTY Y
BiINIOBiTHOMY paiioHi [6].

Anensiuiiianidi cyn OHTapio BH3HaB NpaBo (PaHKOMOBHHX JKHUTENIB MPOBIHLIT HA YNPABIiHHS 1 KOHTPOJIb
3aco0aMu ppaHKOMOBHHMX LIKIJI, 8 TAKOXK IPaBo (paHKOMOBHHX OAaThKiB HA KOHTPOJIb YCIX acleKTiB OB’ sI3aHUX
3 HaJAaHHSIM IHCTPYKIi# (paHiry3pkor0 MoBoro. ¥ Onrapio € 31 aepikaBHa aHTJIiiChKa mIKoa, 29 aHMIIHCHKUX
KaTOJIMIBKHX HIKLJI, 4 AepkaBHi GpaHIly3bKi HIKOIK Ta 8 (paHIly3bKHX KaTOIUIBKHUX LIKLJI.

lono Bumoi ocitTn y OHTapio, HEMA€E KOJHUX KOHCTUTYIIMHUX rapaHTiii, ki O 3a0e3neyyBany HaBYaHHS
(hpaHIly3pbK00 MOBOK. 3TifHO 3 po3aiioM 8 DpaHIy3bKOr0 MOBHOTO aKTy, YHIBEPCHTETH MAlOTh IPaBO
BU3HABATHCS JIBOMOBHMMH ycTaHoBamH. Y OHTapio € aBa (paHIly3bKHX KOJICIKI Ta IIICTh JBOMOBHHX
yHiBepcuTeTiB. TpH iHIN BHI HaBYAIBHI 3aKJaId TaKOX IMPOIMOHYIOTH HABYAJBHI MPOrpaMHu (QpaHIy3bKOIO
MOBOIO.

Y Ksebeky mocTym 10 aHTHCHKHAX KT BU3HAYaeThes po3aiiom 23 Kanancekoro Cratyty Ilpas i CBobog
JUISL aHTJIOMOBHHX KaHA/ILIB Ta iMMIrpaHTiB. /IuTHHA, sIka HE Ma€ NIPABO Ha HABYAHHS Y JE€PKABHUX aHTIIHCHKUX
MIKOJAax, 3TiAHO 3 po3xainoMm 23 CraTyTy, MOXE MONPOCUTH BiIBiAYyBaTH aHIITIHCHKI AEp)KaBHI IIKOJH, SKIIO
OimpIa yacTrHA il MIKITPHOTO HaBUAHHS B)KE HaJaBajlach aHTIIIHCHKOIO MOBOIO. Lle mpaBo moTiM Moxe OyTH
MOIMpPeHe 1 Ha iHmuX Aitel y poauHi. 3akoH 104 Haka3sye, 110 iHCTPYKii aHTIIIHCHKOIO MOBOIO, SIKi HAAIOTh y
Ksebexy y mepkaBHHX IIKOJIaX, II0 HE CYOCHAYIOTHCS, NMOBHHHI OYyTH IpPOITHOPOBaHI IiJ Yac SKiCHOTO
JTOCITI/KeHHST TOJIOBHOTO KpuTepiro. Ilel 3akon OyB 3anmepeueHuii B cyai 1 Anensuiiiauit Cyn Ksebeka B 2007
POIIi TTOCTAHOBUB, IO MOTPABKa MOPYIIYE Po3AlI 23 i M0 Iie MOPYIICHHS He MPeACTaBIisie MPUHHATHOI HOPMH,
sKa MOXKe OyTH BHIIpaB/iaHa y BUILHOMY 1 I€MOKpaTHYHOMY cycmisbeTBi. Y xoBTHI 2009 poky Bepxosuuit Cya
Kanagm minrpumas nie pimenss. Y 2010 pomi OyB yxBaneHuid 3akoH 103, BIAMOBIAHO MO SKOTO aHTIIHCHKY
IIKOJIy HEOOXi/HO BiZBiyBaTH MiHIMYyM TPW POKH, I[0O MAaTH NpaBO HAIEKATH JI0 aHIIIOMOBHOTO IIKIILHOTO
cycriibcTBa [6].

MisnictepctBo OcBitH, Binnmounnky ta Cnopry (Ministere de 1’Education, du Loisir et du Sport) xepye
cucrteMoro ocBiTH y KBeOeky Ha YOTHPHOX pIBHAX: IOYATKOBOMY (SKWI BKIIOYA€E 1 JIOMIKUIbHY OCBITY),
CepeHLOMY, KOJIET1AIbHOMY Ta YHIBEPCUTETCHKOMY. 69 JepiKaBHUX MK Y MPOBIHIT 3a0€3MeUyI0Th MOYaTKOBY
Ta CEPEIHIO OCBITY, 9 3 HUX aHIIOMOBHI. OKpiM YHIBEPCHTETIB, BUIILY OCBITY y NMPOBiHINI HaTal0Th 48 KOJIEIKIB,
5 3 SKUX HANAIOTh OCBITHI MOCIYTH aHriiiicbkoro MoBoro. Cepem 19 yniBepcuretTiB KBebOeky icHyOTH 3
aHTJIOMOBHI [6: 66].

Joctyn 1o ¢panity3pkux mkin y Heio-bpaHcBiky Bu3HadaeThes sk posnaisiom 23 Kanancekoro CratyTy, Tak
1 Odinitanm MoBaMM akToM npoBiHIii (OLANB). OcBiTHiit akT Heto-bBpaHcBika BUIISIE Ba OCBITHIX CEKTOPH
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y TpPOBiHILIi, BiANOBIJHO M0 MOBU HaBYaHHA: (PAHKOMOBHHUI CEKTOp PEryJIIO€ I'ATh IIKUIBHUX pPaioHIB,
AHIJIOMOBHHUI CEKTOp — JIeB’ATh. Taka cHCTeMa Ma€ Ha MeTi 3a0e3leueHHs clielialbHUMU [porpaMaMu pi3Hi
MOBHI CITUTFHOTH Ta 3aXHCT 1 PO3BUTOK MOBH 1 KyJNbTYpH KOXXHOI cmimpHOTH. Kitacu i mkonm moBwWHHI OyTH
OpraHizoBaHi BpaxoByrouH oQiliiiHy MoBY maHoro paifoHy. Cepen UYOTHPHOX YHIBEpCHTETIB MpPOBIHIIL
Universite de Moncton 3a0e3nedye HapdaHHS (PPaHITy3bKOI0 MOBOIO.

Y Hogiit lloTnanaii gomymeHHs 10 (GpaHITy3pKUX KT perymoeTbes po3ainom 23 Kanancekoro Craryry.
OCBITHBOIO CHCTEMOIO BiJl TOIIKIIBHOI 10 BUIIOI OcBiTH Kepye JlemaprameHnT OCBIiTH, KW MMONIJICHO HA I ST
BigniniB. Bixgmin ¢panirysskoi moBu (The Acadian and French Language Services Branch) koHTpoiioe po3BUTOK
HaBYAJILHOTO IUTaHy A (paHiy3bkux MoBHUX nporpam FFL. Bimnin mkiapHOT ocBiTH po3po0iisie, pO3BHBAE,
YIPOBAJIKYE, OLIHIOE porpamu. Llel Biain Takoxk MPOIOHYE IIPOrpaMy BUBYEHHsI Ipyroi MoBH ((ppaHIly3bKoi,
AHIIIIHCHKOT) Ta KypCH 3 BUBYECHHS IHIIUX MOB.

OcsitHs cucrema Hosoi Lllotnanaii noaingerses Ha 8 mkinbHUX paa. CiM 3 HUX MalOTh MEBHI, 3aKpiIUIeH] 3a
HUMHU TepuTOpii, 1 nume ¢pankomorHa wwkinbHa pana (The Conseil Scolaire Acadien Provincial) ynpasisie
yciMa ¢paHy3pkuMu mkonamu npoBiHdii (19 ¢panumy3skux mkin). HlkineHa cucrema Hooi Illormanmii
MPOTIOHYE I’ SITh ()PaHKOMOBHHUX OCBITHIX mporpam: (paniysska, sk nepma moBa (FFL) xna dparkodonis, sxi
MAalOTh TapaHTii 3TrigHo 3 po3aitom 23; dpaniy3pka, sk ocHoBHa MoBa (Core French); ¢panmyspka, sk ocHOBHa
MoBa — posmmpernii kypc (Extended Core French), ¢panmyspka imepciitna mporpama (French Immersion),
iHTerpoBaHui Kypc (ppanmysskoi moBu (Integrated French).

Bimmin Bumioi ocBiTH (iHAHCY€e yCTaHOBH, IO 3a0€3MeUyIOTh BUINY OCBITY 1 AepykaBHi Oi0miorekn. Y Hoiit
MoTmanHmii BUIA OCBIiTa MpenCTaBlIeHa YHIBEPCUTETAMH, TEXHITHIMH KOJIEKAMH 1 IPpOPeCciiHUMH KOJIEIKaAMH.
Cepen necsaTH nep)kaBHUX yHiBepcuTeTiB nposiHii gume YHiBepcuter Csatoi Anuu (The Universite Sainte-
Anne) nMponoHye HaBYaJIbHI IPOrpamMu (HpaHIly3bKOI0 MOBOIO.

Ha octpogi IIpunna Ensapna [lenapraMeHT OCBITH Ta paHHBOTO PO3BHUTKY KEPY€e CHCTEMOIO OCBITH. Bimmin
JICp’KaBHOT OCBITH BIIOBiZa€ 3a HaBYaJIbHI MPOrpaMH BiJ JOMIKLIGHOI OCBITH JO JBAHAMISTOIO KIacy.
[IpoBiHLi0O MOXINEHO HAa TPU WIKIJIbHI paioHM: 3axifAHUH IMIKUIbHUN paiioH, CXigHUH IUKIIBHUA paloH i
OpaHIy3pKUH KUTHHAUHA paiioH 3 705 yarsamu [6: 99].

kinpHa cuctema Ha octposi [Ipuana Exapna mpononye Tpu (ppaHIy3pKi OCBITHI porpaMu: (ppaHIy3bKa,
gk nepma moBa (FFL) mpomonyethes nume y @paHIly3pKoMy LIKUIBHOMY paioHi; (paHIly3bKa, SK OCHOBHA
moBa (Core French) i ¢paniy3pka imepciitna nporpama (French Immersion). ®paniy3pkuii KUTEHUA paioH
Kepye JHWIIe CcBOIMH ImIKoiamH, a OpaHIy3pkuil Bigmin JlemapraMeHTy OCBITH TIPOBIHIII BigNOBigae 3a
BIIPOBA/KCHHS Ta PO3BUTOK TporpaM: (paniy3pka sk mepma mMosa (FFL) i ¢ppanmysska sik npyra moBa (FSL) y
CHCTEMI IIKIIBHOI OCBITH.

VY nposiumnii Herodayumiena i JIabpagop CHCTEMOIO OCBITH Kepye JEMapTaMEHT OCBITH, SIKHH MOIISIETHCS
Ha TpH BiAAUIM. Binginu JOMIKUIBHOI, MOYaTKOBOI Ta CEPEAHBOI OCBITH BilIIOBINAIOTH 32 HAJAHHS IIKIJIBHUX
MOCJIYT, 32 NPOrpaMH PO3BHUTKY, HPOrpaMH HIATPUMKH Y4HIB, NPOrpaMy OHJIAIH HaBYaHHS, OLIHIOBAHHS Ta
paHHi# po3BUTOK. Y TPOBIHILIT iCHYE I’'ATh (paHIly3bKHX LIKLI 1 I1’STh QpaHIy3bKUX Mporpam: ¢paHily3bKa, sK
nepiua moBa (FFL) s ¢ppankodoHiB, siki MatoTh rapaHTii 3rigHo 3 po3aiioM 23; GpaHIiy3bka, SK OCHOBHA MOBa
(Core French); ¢panmysska, sk ocHOBHa MoBa — po3mmpenuii kypc (Extended Core French), ¢panimysska
imepciitHa mporpama (French Immersion), inTerpoBanuii kypc ¢paniry3skoi Mo (Integrated French).

Y momoamii nporiHmii Kanaan QyHkmioHyroTh aBa Bumn HaBuaibHi 3akimanu: The College of the North
Atlantic and The Memorial University, aje *0AeH 3 HAX He MPOMOHYE HAaBYAIBHUX MPOrpaM (paHIy3bKOIO
MOBOIO.

BucnoBok. Crig 3ayBaxuTh, o Taki qokyMeHTd sk Odimiitauii moBHui akt (The Official Language Act),
Kanancekmii CratyT IlpaB i CBobog (Canadian Charter of Rights and Freedoms), mpoBiHIiiiHi OCBiTHI aKTH
BH3HAYAIOTh MOXKIIMBOCTI BUBYEHHS Jpyroi MoBu y Kanani. [Ipyra MoBa € 000B’3KOBOIO JiII BUBUEHHS y BCIiX
npoBiHmisix Kananu, icHye O6arato pi3HOMaHITHHX IpOTpaM JaJisl 3aCBO€HHS JAPYroi MOBH, JIEsKi 3 HHUX
HampaBieHi Ha norimOieHe BuBueHHs npyroi moBu (Extended Core French), a meski mpu3HaveHi A MOBIIB,
gkl MaroTe 10 MoBy 3a mepmry (FFL, EFL). Oxpemi HaB4anbpHI 3aKiagy iCHYIOTH IJISI TPOMAMISH, IS SKHX
PIIHOIO MOBOIO € MOBa MEHIIOCTI y MPOBiHMII. Y OuTbmIOCTI MpoBiHMIMH KaHanu BHII HaBYANbHI 3aKiIaad
MPOTIOHYIOTh Pi3HI NMPOTrpaMu HaBYaHHS JPYrol0 MOBOIO. BBakaeMo KaHAICHKHMH JIOCBiJ y BHBYEHHI Jpyroi
MOBH KOPUCHHM JUIsl BITYM3HSHOI CHCTEMH OCBITH.
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Yemumenko B. B. O6yuenue 6mopomy A3bIKy 8 20Cy0apCmeeHHbIX yupexcoeHusx oopazosanus Kanaowot.

B cmamve paccmompenui 803M0HCHOCIU 00YYeHUs: 6MOPOMY A3LIKY 8 nposunyusax Kanaowvl na pasuvix yposusx
006pa308aHUsl, OMMEUEHO KOIULECEO 20CYOAPCMBEHHbIX YUPEHCOeH ULl 00PA308aHUsL, KOMOPble NPeO0CMAasIAIOm
obyuenue na A3blke MEHbUHCMEA, YCMAH08eH0, Kakue epadxcoane Kanaowl umerom docmyn k 06yuenuio 8
anenosasviunbix wikoaax Keebexa u ghpanxosasviunvix wikonax opyeux nposunyuii Kanaowi. Ocnogvisascy na
3aKOHOO0amenbHYI0 6a3y, OmMMeueHbl OCHOBHbLE A3bIKOGbIE NOIONCEHUS 8 WUKONbHBIX OOKYMEHMAX PA3HBIX
nposunyui. Ocoboe Humanue yoeieHo 8MopoMy A3bIKY 6 cpeonem u gvicuiem oopasosanuu Kanaowi.

Knrwouesvie cnosa: smopoti azeix, Kanaoa, cpeonee obpasosanue, vicuiee obpazosanue.

Ustymenko V. V. Learning the Second Language in State Institutions of Education in Canada.

Canada as a multilingual country accumulates the experience of different nations as for organizing the
educational process, contents and methods of teaching. The research deals with the possibilities of learning the
second language in provinces of Canada at different levels of education. The article specifies the quantity of
state educational institutions, which provide educational programs on minority language. The research finds
who among Canadian citizens have access to English schools in Quebec and French schools in other provinces
of Canada. Based on the legislative basis, the main language regulations in school acts of different provinces
are pointed. The focus is aid on the second language in the secondary and higher education of Canada. The
conclusion is made that such documents as Official Language Act, Canadian Charter of Rights and Freedoms
and Provincial Educational Acts determine opportunities to learn the second language in Canada. The second
language is the compulsory subject in all provinces of Canada, besides there are a lot of opportunities for
learning the second language. Some of them are directed at fundamental learning of the second language
(Extended Core French), and some of them are for native speakers. Individual institutions exist for citizens
whose first language is the minority language in the province. Many Canadian colleges and universities provide
different second language programs. The Canadian experience of learning the second language is considered
useful for Ukrainian system of education as the bilingual situation that exists in Ukraine needs to reconsider the
approaches to the second language teaching.

Key words: the second language, Canada, secondary education, high education.
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